
Transliteration Note

There are various transliteration systems for the Armenian alphabet. Since Ar-

menian terms, names, and geographical locations have been used and pub-

lished in English, they are presented without commonly used transliteration

systems of the Armenian alphabet. For Russian, I used the English translitera-

tion system provided by the Library of Congress. For terms such as ”Armenian

Americans”, the spelling does not include a hyphen.
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